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In de tuin – het leven overwint de dood! 
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Orgelspel 
 
Als het kleine klokje luidt, worden we stil… 
 
Welkom 
 
We gaan staan en zingen als aanvangslied Psalm 118: 1, 5 en 6 
 
Bemoediging uit psalm 118 (vrije bewerking door Huub Oosterhuis) 
 Dit is de dag die moest komen 
 dag van bevrijding en opstaan 
 dag van zingen en dank. 
 Dank aan hem, Hij is goed 
 Hij is vriend voor het leven 
 Amen 
 
We zingen ‘Jesus Christ is risen today’ : vers 1 en 3 door MV, vers 2 en 
4 allen, (melodie Lied 624 Christus, onze Heer, verrees) 
 
1 MV Jesus Christ is risen today, Alleluia! 
  Our triumphant holy day, Alleluia! 
  Who did once, upon the cross, Alleluia! 
  Suffer to redeem our loss, Alleluia! 
 
2 allen Hymns of praise then let us sing, Alleluia! 
  Unto Christ, our heavenly King, Alleluia! 
  Who endured the cross and grave, Alleluia! 
  Sinners to redeem and save, Alleluia! 
 
3 MV But the pain which He endured, Alleluia! 
  Our salvation hath procured, Alleluia! 
  Now above the sky He's king, Alleluia! 
  Where the angels ever sing, Alleluia! 
 
4 allen Sing we to our God above, Alleluia! 
  Praise eternal as His love, Alleluia! 
  Praise Him, all you heavenly host, Alleluia! 
  Father, Son, and Holy Ghost, Alleluia! 
 
-we gaan zitten- 
 
Gebed om ontferming 
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We zingen ‘Crown Him with many crowns’ (vers 1 en 2 door MV, 3 en 4 
allen) 
 
1 MV Crown him with many crowns, the Lamb upon his throne.  

Hark! How the heavenly anthem drowns all music but its own.  
Awake, my soul, and sing of him who died for thee,  
and hail him as thy matchless King through all eternity. 

 
2 MV Crown him the Lord of love, behold his hands and side,  

rich wounds, yet visible above, in beauty glorified.  
No angel in the sky can fully bear that sight,  
but downward bends his burning eye at mysteries so bright. 

3 allen 

 
 
4 allen Crown him the Lord of years, the Potentate of time,  

Creator of the rolling spheres, ineffably sublime.  
all hail, Redeemer, hail! For thou has died for me;  
thy praise shall never, never fail throughout eternity.  

 
Vertaling: 
 
1  Kroon Hem met vele kronen, het Lam op Zijn troon.   

 Hoor! Hoe het hemels loflied klinkt, geen ander lied klinkt zo schoon.   
  Ontwaak, mijn ziel, en zing van Hem die stierf voor jou,   
  en eer Hem als jouw machtige Koning tot in eeuwigheid trouw. 
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2  Kroon Hem, de Heer van Liefde, aanschouw Zijn hand en zij,   
  rijke wonden, nog steeds te zien, in schoonheid verheerlijkt zij.   
  Geen engel in het hemels licht kan dat geheel verstaan,  
  maar buigt zijn brandend oog omlaag voor dit geheim zo gaan. 
 
3  Kroon Hem, de Vredevorst, wiens scepter machtig zwaait,   
  van pool tot pool waar oorlog zwijgt, gebed en lof weer draait.   
  Zijn heerschappij kent geen grens, rondom Zijn doorboorde voet,   
  groeien bloemen uit het paradijs met geur zo eeuwig zoet. 
 
4  Kroon Hem, de Heer der jaren, de Heerser over tijd,   
  Schepper van de wentelende sfeer, in luister ongeleid.   
  Wees gegroet, Verlosser, wees gegroet! U stierf ook voor mij;  
  Uw lof zal nimmer, nimmer zwijgen door de eeuwigheid, zo vrij. 

 
Gebed om de Heilige Geest 
 
We zingen met de kinderen het projectlied ‘In de tuin’ 
 

 

 
 
2 In de tuin in de tuin van gebeden 

daar heeft Jezus gehuild en geleden 
om de mensen hun zonden en pijn 
in die donk’re tuin 

 
3 In de tuin in de tuin die zal komen 

waar de mensen al zo lang van dromen 
zal het vrede in eeuwigheid zijn 
in die mooie tuin in die mooie tuin 

 
Moment met de kinderen, hierna gaan ze naar de kindernevendienst. 
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Schriftlezing uit Lucas 24: 1-12 
 
We zingen Lied 645: 1 allen,  2 MV, 3 allen, 4 MV, 5 en 6 allen  
                  Zing ten hemel toe 
 
Verkondiging 
 
MV zingt ‘Now the green blade riseth’ 

Now the green blade riseth, from the buried grain, 
Wheat that in dark earth many days has lain; 
Love lives again, that with the dead has been: 
Love is come again like wheat that springeth green. 
 
In the grave they laid Him, Love whom men had slain, 
Thinking that never He would awake again, 
Laid in the earth like grain that sleeps unseen:  
Love is come again like wheat that springeth green. 
 
Forth He came at Easter, like the risen grain, 
He that for three days in the grave had lain; 
Quick from the dead my risen Lord is seen: 
Love is come again like wheat that springeth green. 
 
When our hearts are wintry, grieving, or in pain, 
Thy touch can call us back to life again, 
Fields of our hearts that dead and bare have been:  
Love is come again like wheat that springeth green. 

 
Vertaling:  

 
Nu rijst de groene halm uit 't graf van 't graan, 
Tarwe die lang in donkere aarde heeft gestaan; 
Liefde leeft weer, eens met de doden één: 
Liefde keert terug als graan dat weer opgroeit, groen en klein. 
 
In het graf werd Hij gelegd, Liefde door mensen verslagen, 
Denkend dat Hij nooit meer zou ontwaken, 
Als zaad in de aarde, slapend, ongezien: 
Liefde keert terug als graan dat weer opgroeit, fris en groen. 
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Met Pasen kwam Hij tevoorschijn, als herrezen graan, 
Hij die drie dagen in het graf had doorstaan; 
Spoedig zagen wij mijn opgestane Heer verschijnen: 
Liefde keert terug als graan dat weer opgroeit, fris en groen. 
 
Wanneer ons hart is winters, vol rouw of pijn, 
Kan Uw aanraking ons weer tot leven zijn, 
De velden van ons hart, eens dor en zonder schijn: 
Liefde keert terug als graan dat weer opgroeit, fris en groen. 

 
Mededelingen en aankondiging digitale collecte   
 
 
Maartenskerk Vocalis zingt: Lied 226  
 
 Dank U voor uw overvloed, Schepper die ons leven doet. Amen 
 
De collecteschaal met daarop symbolisch twee collectezakken (diaconie 
en Kerk en Eredienst) wordt op Tafel geplaatst. 
 
Dankgebed, Voorbeden, Stil gebed en oecumenisch Onze Vader 

Onze Vader die in de hemelen zijt, 
Uw naam worde geheiligd; 
Uw Koninkrijk kome; 
Uw wil geschiede op aarde zoals in de hemel. 
Geef ons heden ons dagelijks brood. 
En vergeef ons onze schulden 
zoals ook wij onze schuldenaars vergeven. 
En leid ons niet in verzoeking, 
maar verlos ons van den boze. 
Want van U is het Koninkrijk 
en de kracht en de heerlijkheid 
in eeuwigheid. Amen. 

 
Voorafgaand aan het slotlied komen de kinderen terug uit de 
kindernevendienst en kunnen de jongsten uit de crèche gehaald worden. 
 
We zingen staande als slotlied Lied 634  U zij de glorie 
 
Zending en Zegen 
Amen 
 
Orgelspel 
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Je bent van harte uitgenodigd voor een kopje koffie, thee of glaasje 
limonade in het koor. 
 
 
Aan deze viering werkten mee: 
Ds. Christien Flier, voorganger 
Guda Verdonk, ouderling 
Jan den Bok, diaken 
Jaap Landheer, lector 
Arjan Veen, muziek, m.m.v. Maartenskerk Vocalis 
Bas, Frederieke en Hanna Overboom, kindernevendienst 
Marijke van Balen, crèche 
Wilma van Weelden en Eduard van Loenen, regie kerkTV 
Kees Dogger, koster/geluid 
Henriëtte Smith en Jeanneke Visscher, koffie na de dienst 
 
Afbeelding voorzijde: Matinée des Pâques (1894), Maurice Denis 


